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metidos o pudieran someterse, del mismo tratamiento que
los navios y barcos de 1a naeidn mas favorecida y que sus

cargamentos.
“El derecho de hacer el comercio de cabotaje, se excep-

tua, sin embargo, de las disposiciones del presente Tra-"

tado.

“Los certificados de argueo y otros documentos relativos
al arqueo, expedidos por autoridades de uno de los dos pai-
ses, seran.reconocidos en el otro conforme a los arreglos es-
peciales que podran acordarse entre los dos Gobiernos.

“ARTICULO III
“El Gobierno de cada uno de los dos paises podri nhom-
brar Consules Generales, Coénsules, VicecOnsules y otros
Tuncionarios y agentes consulares en todos los puertos, ciu~
dades y lugares del otro pais en donde se haya concedido
derecho de nombrar representantes consulares a un tercer
Estado.
“Dichos funcionarios y -agentes consulares disfrutaran,
después .de haber recibido el exequatur o cualquiera otra

autorizacion necesaria, de todos los derechos, privilegios e -

inmunidades que pertenezcan o puedan ulteriormente ser
reconocidos a los representantes consulares de la nacion
mas favorecida a este respecto.

“ARTICULO IV )

“Las disposiciones del presente Tratado relativas al tra-
tamiento de la nacién mas favorecida no podrian ser invo-
cadas en lo concerniente a favores acordados o gue pudie-
ran posteriormente acordarse a Estados limitrofes a fin de
facilitar el comercio f{ronterizo.

“Se conviene, ademés, en que Colombia no podré reivin-

dicar, en virtud de las disposiciones del presente-Tratado, -

el beneficio de favores que Dinamarca ha acordado o pu-
diera acordar a Suecia o a Noruega, o a esos dos paises,
mientras tales favores no hayan sido’ acordados g otro Es-
tado.

“Las disposiciones del presente Tratado no seran aplica-
bles a Groelandia, cuyo comercio y nsavegaci()n estan reser-
vadas .al Gobierno danés,

“ARTICULO V

“El presente Tratado, redactade en lenguas espafiola,.

danesa y francesa, y cuyo texto francés dara fe, sera rati-

ficado, y las ratificaciones se canjearan en Londres 1o mas

pronto posible. Prineipiara a regir un mes después del canje
de las ratificaciones, y podré:ser denunciado por cada una
de las Altas Partes contratantes con un aviso anticipado
de tres meses. .

“En fe de lo cual, los Pletiipotenciarios han firmado el
presente Tratado, y lo han sellado con sus sellos.

“Hecho. en Londres, en doble.ejemplar, el-dia.21.de.junio
de 1929..
“(Sello) . AMfredeo..Michelsen., ..
’  “(Sello).. P.F.. Ahlefeldt-Laurvig.”

“Poder. -Ejecutivo—Bogotd, . 23 _de..agesto. de 1929, .

“Aprehado. ~Sométase. a la consideracion. :del - Congreso

para los efectos.constitucionales.:.

“MIGUEE: ABADIA* MENDEY, .

“E1.Ministro. de.Relaciones. Exteriores,

“Carlos URIBE -

—————

“PROEOCOLEO. FINAL -
“Los suscritos, reumﬂos hoyeon el fin:de firmar - el ad-
junte -Tratado de eomereio iy navegaeién;-han convernido
lo sigutente: - 2 d ~—

“En- consideracion"de las reladiones gue; de.conformidad :

con la Ley de Unién de 30 de.noviembre de 1918, existen en-
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C “LEY NUMERO 54 DE 1930

(26 de novxemble)

“POR LA CUAL SE CONCEDE UNA AUTORIZACION
RELACIONADA CON LA FACULTAD DE MEDICINA

Y CIENCIAS NATURALES DE LA UNIVERSIDAD
NACIONAL” )

El Congreso de Colombia N

DECRETA:

Articulo 1¢ Desde la vigencia de la presente Ley, el Rector
de la Facultad de Medicina y Ciencias Naturales de la Uni-
versidad Nacional qgueds autorizado para invertir directa-
mente las partidas votadas en el Presupuesto con destine
al sostenimiento de los laboratorios y gabinetes dé la citada
Facuitad, y podra contratar el personal necesario para la
direccién de los laboratorios y gabinetes, pagandolos, si

~ fuere el caso, de las partidas votadas para el sostenimiento

de los citados laboratorios.

Articulo 2° Todos los pedidos y contratos que en virtud
de la autorizacién concedida éen la presente Ley, celebre el
Rector de la Facultad de Medicina de la Universidad Na-

. cional seran sometidos a la aprobacion del Gobierno.

Articulo 3¢ Queda facultado el Gobierno para adscribir
a-uno de los empleados de la Facultad de Medicina y Cien-

tre Dinamarca e Islandia, las disposiciones del referido Tra-~
tado no podran invocarse, de parte de Colombia, para re-
clamar las ventajas especiales que Dinamarca Ha acordado
o pudiera en el futuro acordar a Islandia.

“Sin embargo, de las disposiciones del tercer parigrafo
del articulo IV de este Tratado, el tratamiento de la na-
cion mas favorecida estipulado en el articulo II, paragrafo
b), se aplicara en lo relativo & derechos de entrada y forma-
lidades de aduanas a los productos originarios de Colombia

que se imperten a Groelandia 1o mismo qi;te 2 los. productos

originarios de Groelandia que se importen a Colombia.
“En fe de lo cual, los Plenipotenciartos han firmado el
presente Protocolo final y lo han sellado con sus sellos.

“Hecho en- Lendres en: doble ejemplar, el dig 21 de junio
de 1929

> -

“(8ello). Alfredo Michelsen.

“(Selle). P. F. Ahdefeldt-Lauryig.”

’ Dads en Bogota a diez y nueve de noviembre de mil no-
vecientos .treinta. o '

El ‘Presidenté “del Senado,
ARTURO CARRERA

- El Presidente de la Camara de Repr‘ésentant'es,
JOSE JOAQUIN CASTRO M.

El Secretario del Senade; -
Antonio Orduz Espinosa
El Secretatio de.la Ciamara de Representantes,
Fernando - ReStrepo ‘Britefio
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Poder ‘Ejscativo-<Boggtd, noviembre 26 de 1936+

Pmbliqueswy emﬁuﬁesen
- ENRIQUE OLAEA ﬂmKERAx

. M;ms‘ero, de.Relaciones Exteriores,
‘ ; Eﬁiwirﬂn "SANTOS




